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TECNO Sud America Lida.
Estimado Cliente

Muito obrigado pela preferéncia de sua escolha ao adquirir um eletrodomésti-
co de nossa empresa TECNO Sud America Ltda.

Os produtos da marca TECNO séo projetados para lhe proporcionar uma
qualidade técnico-estética de nivel superior. De fato, todos os nossos produtos
s@o construidos com materiais de primeira qualidade, e com o esmero neces-
sdrio para satisfazer os objetivos estéticos dos nossos clientes mais exigentes.
Para ofimizar a utilizacdo deste seu novo eletrodoméstico, lhe solicitamos a
leitura desse manual de instrucdes. Nele vocé encontrard todas as indicacdes
e conselhos necessdrios para uma utilizacéo fdacil e segura.

O manual de instrugdes é um guia seguro para a instalacdo, para o uso e para
a manutencdo do seu eletrodoméstico. Ele garante, com a observéncia de suas
indicacdes, um &timo funcionamento e um rendimento perfeito.

Renovando o agradecimento pela sua escolha, cordialmente lhe saudamos.

Sergio Santini
Presidente
TECNO Sud America Lida.
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INTRODUCAO

LEIA ESTAS INSTRUCOES ATENTAMENTE ANTES DE INSTALAR E UTILIZAR O
APARELHO.

O fabricante ndo deve ser responsabilizado por danos materiais ou danos
pessoais resultantes da instalagdo incorreta ou uso inadequado do aparelho.
O fabricante também né&o se responsabiliza por quaisquer imprecisdes
devidas a erros de impressdo ou transcricdo neste folheto.

A aparéncia das figuras aqui incluidas é apenas para orientacéo.

O fabricante reserva-se o direito de fazer modificacdes em seus produtos
quando julgar necessdrio ou benéfico, porém as caracteristicas essenciais de
seguranca e desempenho ndo devem ser afetadas.

ESTE APARELHO FOI CONCEBIDO PARA USO DOMESTICO NAO PROFIS-
SIONAL.

Este manual do usudrio é parte integrante do aparelho e, portanto, deve ser
mantido em um local acessivel ao usudrio durante toda a vida Util do apare-

lho.
RESPONSABILIDADES DO FABRICANTE

O fabricante ndo seré responsével por danos materiais ou ferimentos pessoais
devido a:

* Uso do aparelho diferente do especificado;

*Né&o cumprimento das instrugdes do manual do usuério;

* Adulteracdo / modificacdes ndo autorizadas em qualquer parte do aparelho;
*Uso de pecas sobressalentes ndo originais;

*Este aparelho destina-se a conservar alimentos em ambiente doméstico.
Qualquer outro uso serd considerado impréprio;

*O aparelho néo foi projetado para operar com temporizadores externos ou
sistemas de controle remoto.

AVISO: a marcacdo CE€ neste produto é uma declaracéo, sob responsabili-
dade total do fabricante, de que o produto cumpre todos os requisitos euro-
peus de salde, seguranca e ambiente definidos na legislacGo que abrange

este tipo de produto.

Manual disponivel na pdgina deste produto no site Tecnoeletros
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PROTECAO AMBIENTAL

E\/ Pense no meio ambiente ao descartar a embalagem.
_—

Este aparelho estdé marcado de acordo com a Diretiva Internacional sobre
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Esta diretiva define os padrées para a coleta e reciclagem de residuos de equi-
pamentos elétricos e eletrénicos.

A embalagem deste aparelho é composta pelos elementos estritamente neces-
s@rios para garantir uma protecéo suficiente durante o transporte. Os mate-
riais de embalagem sdo totalmente recicldveis, reduzindo assim o seu impacto
ambiental. Ajude a proteger o meio ambiente levando em consideracéo as
seguintes dicas:

* Separe os materiais de embalagem para reciclagem;

* Inutilize o aparelho antigo antes de levé-lo para o centro de coleta. Peca as
autoridades locais competentes, detalhes sobre o centro de reciclagem mais
préximo para onde vocé pode levar o aparelho antigo;

*Né&o descarte éleo usado no ralo. Guarde-o em um recipiente fechado e leve
a central de reciclagem; se isso ndo for possivel, descarte-o em residuo misto
(desta forma serd descartado em instalagdo monitorada - embora néo seja a
melhor soluc@o, pelo menos evita a contaminagéo dos sistemas de esgoto /
dgual).

EMBALAGENS DE PLASTICO

Perigo de asfixia
* Néo deixe a embalagem ou qualquer parte dela ao alcance de criangas.
* Néo deixe as criangas brincarem com os sacos pldsticos.

ETIQUETA DO APARELHO
A etiqueta do aparelho contém os dados técnicos, o nimero de série e a

marca de aparelho. A etiqueta do aparelho estd localizada na parte traseira
do produto e ndo deve ser removida em nenhum momento.
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SEGURANCA

A sua seguranca e a de terceiros é muito importante.
ESTE MANUAL E SEU PRODUTO TEM INFORMAGCOES IMPORTANTES DE
SEGURANCA. LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA.

Este é o simbolo de alerta de seguranca.
Alerta sobre situagdes que podem trazer ferimentos ou riscos & sua
vida, ou a terceiros.

As mensagens de seguranga que estardo no manual, virdo apés o simbolo
N ¢ a palavra “PERIGO” ou “ADVERTENCIA".

Estas duas palavras significam:

7N ADVERTENCIA

Existe o risco de: perda de vida ou de ocorréncia de danos graves ao utilizador
se as instrucdes ndo forem seguidas imediatamente.

Todas as mensagens de seguranga mencionam qual é o risco em potencial,
como reduzir as chances de ferimento e o que pode acontecer se as instrucdes
néo forem seguidas.

Risco de Choque Elé’rrico!>%

Desligue o disjuntor antes de efetuar qualquer manuteng@o no produto.
Recoloque todos os componentes antes de ligar o produto.

Né&o remova o pino de conexdo terra.

Ligue a uma tomada tripolar aterrada.

Né&o use adaptadores, benjamins ou T's.

Né&o use extensdes.

Néo seguir estas instrugdes pode trazer risco de morte, incéndio ou choque
elétrico.

Néo utilize miltiplas tomadas (adaptadores) ou fontes de alimentacdo portd-
teis na parte traseira do dispositivo.
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DICAS IMPORTANTES

ADVERTENCIA: Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimen-
tos, quando usar a sua gaveta freezer, siga estas precaugdes bdsicas:

* Leia todas as instrugdes antes de usar a gaveta refrigerada.

* Conecte o aterramento do produto a um terra efetivo.

* N&o remova o aterramento do produto.

* Néo use adaptadores e/ou extensdes.

* Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve ser substituido Rede
de Servigos da Fabricante a fim de evitar riscos de acidentes.

* Retire o plugue da tomada antes de limpar ou consertar o produto.

* Apés limpeza ou manutengéo recoloque todos os componentes antes de
ligar o produto.

* Use materiais de limpeza que ndo sejam inflaméveis. Mantenha materiais
inflamaveis longe do seu produto.

* Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o produto.

* Néo danifique o circuito de refrigeragao.

* Néo danifique o sistema de gds refrigerante.

* Néo utilize quaisquer meios elétricos, mecénicos ou quimicos para acelerar
o degelo.

* Mantenha as aberturas de ventilagdo do produto livres de obstrucdes.

* Néo use ou coloque aparelhos elétricos nos compartimentos do produto, a
menos que expressamente autorizado pelo fabricante.

* Este produto ndo estd destinado para ser utilizado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades mentais, sensoriais ou fisicas reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou
instruidas por uma pessoa adulta responsdvel pela sua seguranca.

* Recomenda-se que as criangas sejom vigiadas para assegurar que elas ndo
estejam brincando com o produto.

* Né&o armazene substéncias explosivas neste produto, tais como latas de
aerossol com um propulsor inflamdvel. Os fluidos podem criar condigdes de
explosdes.

* Para prevenir problemas com a gaxeta da porta, tenha certeza de que a
porta esteja completamente aberta ao puxar as prateleiras do compartimento.
* O produto precisa estar posicionada em local adequado para que

ndo haja acesso ao compressor.

* Evite transportar o seu produto carregado, para que ndo ocorram distor¢oes
da gaveta freezer.

* Antes de descartar o seu antigo produto: Corte o cabo de alimentacao, retire
a porta e deixe as prateleiras no lugar para que as criangaos ndo possam
entrar.

* O gés refrigerante deste produto é o R600a. Para evitar incéndios ou explo-
sdes, inflamdveis e artigos explosivos ndo devem ser colocados dentro ou
préximos do produto.
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* Este produto destina-se ao uso doméstico e aplicagdes similares, tais como:
- Areas de cozinha em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho.

- Casas de fazenda, e uso por clientes em hotéis, motéis e outros tipos de
ambientes residenciais.

- Ambientes do tipo albergues.

- Buffet e outras aplicagdes ndo comerciais.

COMO DESCARTAR SEU PRODUTO ANTIGO

7N IMPORTANTE
Risco de Sufocamento
Remova as portas do seu produto antigo.
Né&o seguir esta instrugé@o pode trazer risco de vida ou lesdes graves.

Produtos velhos ou abandonados séo perigosos especialmente para as crian-
cas, pois elas podem ficar presas dentro do produto, correndo o risco de
sufocamento. A correta eliminacdo deste produto evita consequéncias negati-
vas para o meio ambiente e para a sua satdde. O produto néo deve ser tratado
como residuo doméstico. E necessdrio entregd-lo a um ponto de coleta e
reciclagem de aparelhos elétricos e eletrdnicos. As criangas deverdo ser super-
visionadas para assegurar que ndo brinquem com o produto ou se escondam
nele, j& que poderéo ficar presas e morrerem asfixiadas.

Antes de descartar seu produto antigo:

* Corte o cabo de alimentagéo.

* Retire a(s) porta(s).

* Deixe as prateleiras no lugar para que as criangas nGo possam entrar.
dos simbolos relativos & Seguranca.

O presente manual contém informagdes de seguranca importantes, as quais
deverdo ser estritamente observadas pelos consumidores.
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APRESENTACAO DO PRODUTO
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. Divisérias da gaveta

. Painel de controle

. Puxador superior

. Gaveta superior

. Puxador inferior

. Gaveta inferior

. Pés ajustdveis

. Grade de Ventilagéo Forcada
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OBSERVACOES

Este modelo foi projetado para uso interno e externo.

Ele é equipado com um exterior reforcado e um cabo de alimentagéo feito
para suportar o clima externo.
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INSTRUCOES TECNICAS DE INSTALACAO
* O aparelho foi projetado para instalagdo embutida ou freestanding (livre).

m CUIDADO: este aparelho néo foi projetado para o armazenamento
de medicamentos ou outros produtos médicos.

* Coloque o seu aparelho em um chéo que seja forte o suficiente para supor-
td-lo quando estiver totalmente carregado. Para nivelar a unidade, ajuste os
pés de nivelamento dianteiras.

AVISO!
Tome cuidado para que a ventilagdo na parte frontal do aparelho nunca seja
coberta ou bloqueada.

NOTA: Recomenda-se néo instalar o aparelho perto de um forno, radiador ou
outras fontes de calor.

A luz solar direta pode afetar o revestimento externo e as fontes de calor
podem aumentar o consumo elétrico.

Néo instale em um local onde a temperatura caia abaixo de 10 ° C.

Para obter o melhor desempenho, néo instale o aparelho atrds de uma porta
de armdrio ou bloqueie a grade da base.

* Evite colocar a unidade em dreas Umidas.

* Conecte o aparelho a uma tomada elétrica exclusiva e devidamente aterra-

da.

INSTALACAO DO SEU APARELHO




* Durante o transporte e manuseio do produto, mantenha-o na
posigdo vertical e evite apertd-lo ou sacudi-lo. Evite também que
o mesmo fique em angulos superiores a 45 graus. Ao movimen-
tar o produto, evite que seu topo ou suas portas e gavetas sejam
pressionados pois poderdo ficar deformados.
* Antes de utilizar o produto, remova todos os materiais de
embalagem do seu interior, incluindo fitas, filmes pldsticos e
calcos de EPS. Remova também o filme pldstico das portas e do
® gabinete do refrigerador.

’E ' * Mantenha o produto longe de fontes de calor e de luz. Nunca

\‘i coloque o refrigerador em locais Umidos para prevenir o surgi-
: mento de oxidagéo e a reducdo do efeito do isolamento em seu
gabinete.

* O produto deve ser colocado em local bem ventilado e num

@ piso plano e resistente (caso o produto fique instével, gire seus
l'-' pés niveladores para a esquerda ou para a direita para ajustar
corretamente o nivelamento e a estabilidade).

INSTALAGAO DO SUPORTE ANTI-TOMBAMENTO

Para reduzir o risco de tombar a unidade devido ao uso anormal ou carrega-
mento incorreto, o aparelho deve ser protegido instalando corretamente o
dispositivo anti-tombamento que acompanha o aparelho.

* Coloque o suporte anti-queda no chdo conforme mostrado na figura. Um
suporte anti-tombamento deve ser instalado no lado esquerdo.

* Marque as localizagdes dos 4 orificios do suporte anti-queda no chéo.

* Use uma broca para alvenaria de 7/32" (5,5 mm) e insira buchas de pldsti-
co.

* Fixe o suporte ao ch@o com parafusos.

* Deslize o aparelho para a posicdo e certifique-se de que a perna engata no
suporte anti-queda.

NOTA: Se a unidade for realocada, o suporte deve ser removido e instalado
no novo local.
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Instale o suporte anti-tombamento no lado esquerdo
A linha de contorno do painel traseiro do aparelho

para a posi¢ao final
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A linha de contorno do painel frontal do aparelho

PARAFUSOS DE NIVELAMENTO

* Antes antes de colocar ou manusear acessérios, certifique-se de que o
produto esteja desconectado da tomada.

* Antes de utilizar os pés niveladores, precaugdes devem ser tomadas para
evitar acidentes, como por exemplo, desconectado da tomada, totalmente
desembalado e sem alimentos / garrafas em seu interior.

* O desenho abaixo mostra os os parafusos frontais de nivelamento.

O desenho acima é apenas orientativo, nédo representando o produto que
vocé estd recebendo.

* Procedimento de Nivelamento (utilize uma superficie plana e resistente):
- Para levantar o refrigerador: gire os parafusos no sentido hordrio;
- Para baixar o refrigerador: gire os parafusos no sentido anti-hordério.




ADVERTENCIAS RELATIVAS A ALIMENTACAO ELETRICA

@ W =

* Nunca desligue o produto puxando pelo seu cabo de
{3} | alimentagdo.

Puxe firmemente o plugue e retire-o da tomada elétrica.

* Para assegurar-se de um uso seguro do produto, néo danifi-

que o cabo de alimentacdo ou use-o quando estiver danifica-
do ou desgastado.

¢ Utilize uma tomada elétrica especifica para o aparelho. Néo
divida a tomada com outros eletrodomésticos. O cabo de

alimentagdo

deverd estar sempre firme em contato com a tomada elétrica
ou poderd haver perigo de incéndios.

* Assegure-se que a tomada elétrica esteja aterrada. O produ-

to é equipado com um plugue com 3 pinos que atende a regu-
lamentacdo do INMETRO. Néo corte ou remova o pino central
de aterramento em nenhuma circunsténcia.

* No caso de vazamento de gds inflamdvel, assegure-se que portas e janelas
estejam totalmente abertas. Néo retire o plugue do refrigerador ou de outros
eletrodomésticos da da tomada pois as faiscas resultantes poderdo causar um

incéndio.

Néo utilize outros eletrodomésticos dentro compartimentos de arma-

zenamento de bebidas do aparelho, a menos que esses sejam de modelos
recomendados pelo fabricante.

ADVERTENCIAS QUANTO AO SISTEMA DE REFRIGERAGAO

T @@

O gds refrigerante e o Ciclopentano utilizado como propelente no
isolamento do aparelho sGo materiais inflaméveis. Dessa forma,
guando o aparelho for descartado, ele deverd ser mantido longe
de qualquer fonte de calor e ser descartado e recuperado por
empresas especializadas no descarte desse tipo de produtos.

Né&o descarte o aparelho de forma que possa causar dano ao meio
ambiente. Quando o aparelho for descartado, remova sua porta
(gavetas) e prateleiras e descarte-as em local adequado de forma
a impedir que criangas fiquem presas no interior do produto.
Descarte correto do produto:

Esta marca indica que este produto ndo deve ser descartado com
outros residuos domésticos. Para prevenir possiveis danos ao meio
ambiente ou & satde humana.

Recicle os residuos de maneira responsavel para promover a reuti-
lizagdo sustentdvel de recursos naturais.
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ADVERTENCIAS RELATIVAS A UTILIZACAO DO PRODUTO

' .,
E/

\
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* Né&o desmonte ou reconstrua o aparelho, nem danifique seu
circuito de refrigeragdo. A manutencéo do produto deverd ser

feita por um técnico especialista — Servico Autorizado TECNO.

* O cabo elétrico danificado deverd ser substituido pelo fabri-

cante, seu departamento de manutencdo ou por profissionais

especializados para evitar perigos.

* Os espagos entre a portas do aparelho e nicho de instalagdo
sdo estreitos. Dessa forma, ndo coloque suas mé&os nesses
espagos para prevenir acidentes pessoais.

* Movimente a porta do aparelho com cuidado em sua abertu-

ra ou fechamento para evitar que itens caiam no inferior do
produto.

* Ndao permita que criangas entrem no interior ou pendurem-

-se no aparelho para evitar a possibilidade de ferimentos
pessoais graves na crionga.

* Néo coloque objetos pesados no topo do aparelho pois eles
poder&o cair quando da abertura ou fechamento das

portas do produto e causarem ferimentos pessoais.

* Desligue o produto da tomada quando for limpd-lo ou quando houver
alguma interrupgdo no abastecimento de energia elétrica. Apés o restabeleci-
mento do fornecimento de energia, espere pelo menos 05 minutos para
religar o produto.

AD\(ERTENCIAS RELATIVAS AO ACONDICIONAMENTO NO INTERIOR OU
PROXIMO AO PRODUTO

* Né&o coloque itens inflamdveis, explosivos, voldteis ou corrosi-
vos no interior do aparelho para prevenir danos ao produto ou
incéndios.

* Néo coloque itens inflamaveis préximos ao aparelho para
prevenir incéndios.

* O aparelho deve ser utilizado somente para uso doméstico
como, por exemplo, o armazenamento de alimentos. Néao
utilize o produto para outros propédsitos tais como a estocagem
de sangue, remédios, produtos biolégicos, etc.
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ATERRAMENTO

* O produto deverd ser aterrado. No caso de defeitos ou mau funcionamento,
o aterramento diminuird o risco de choque elétrico ao fornecer uma via de
menor resisténcia para a corrente elétrica. Este produto vem equipado com um
corddo elétrico e plugue com aterramento. O plugue deverd ser inserido em
uma tomada elétrica que tenha sido aterrada conforme a norma NBR5410.
Uma conexdo do produto a um aterramento incorreto poderd resultar em
choque elétrico.

Verificar com um eletricista qualificado ou com o servico de Assisténcia Técnica
Autorizada se houver dividas quanto ao aterramento do produto. Ndo modifi-
car o plugue fornecido com o produto. Se néo conseguir encaixd-la na
tomada elétrica, solicitar a instalagdo de uma tomada apropriada por um
eletricista qualificado

PRIMEIRA UTILIZACAO

* Antes da primeira utilizagdo, mantenha o aparelho
parado por cerca de 30 minutos antes de conecté-lo & rede
elétrica.

* Antes de colocar qualquer bebida no interior do aparelho,
ele deverd funcionar vazio por 6 horas ou, em dias mais
quentes, por mais de 10 horas.

* Deixe espaco suficiente para a abertura das gavetas.

* O desenho ao lado é somente para sua referéncia. A configuragéo final do
produto dependerd do produto fisico em si ou de uma declaracdo por parte
do revendedor.

CONSELHOS PARA A ECONOMIA DE ENERGIA

* O Aparelho deverd ser posicionado na drea mais fria do aposento e longe
de fontes de calor como outros eletrodomésticos, dutos de calor e longe da luz
solar direta.

* Deixe os alimentos esfriarem antes de colocd-los no aparelho.

Uma sobrecarga de alimentos faz com que o compressor trabalhe por mais
tempo e , por consequéncia, com que comidas resfriem mais lentamente,
perdendo qualidade podendo ser perdidas.

* Assegure-se de embalar adequadamente os alimentos, secando bem os
recipientes com alimentos antes de colocé-los no aparelho. Esse procedimento
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simples ajudard a evitar a formacdo de gelo nas paredes do produto.

* As prateleiras internas do produto né&o deveréo ser forradas com papel-alu-
minio ou papel-toalha. Forros interferem na circulagéo de ar frio tornando o
produto menos eficiente.

* Organize e coloque rétulos indicativos nos alimentos estocados. Isso dimi-
nuird o nimero de abertura de portas e tornard mais eficientes suas buscas
por alimentos no produto. Retire todos os itens de alimentos que precisa de
uma s6 vez e feche as portas e gavetas assim que possivel.

INSTALACAO DO DIVISOR DE GAVETA

Para aproveitar melhor a gaveta para armazenar diferentes bebidas ou frutas,
este modelo de freezer é equipado com dois conjuntos de divisores de gaveta.

1. Encontre os acessérios do divisor no saco pldstico de acessérios, os detalhes
dos acessérios sGo os seguintes:

PECAS QUANTIDADE
Divisor Permanente (esquerdo) 2 pecas
Divisor Permanente (direito) 2 pecas

Divisor mével

(2 rotadores, 2 tubos em forma de U) 2 conjuntos
Tubo da gaveta superior 2 pecas
Tubo da gaveta inferior 2 pegas

2. Siga estas etapas para instalar os divisores permanentes esquerdo e direito
na gaveta superior (figura 1) e na gaveta inferior (figura 2)

Figura 1 Figura 2
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3. Para instalar os divisores méveis, siga as etapas abaixo:

Etapa 1: Para montar o divisor mével, as pegas que precisam ser preparadas
sdo: 2 tubos de gaveta superior, 2 tubos em forma de U e 2 rotadores, siga a
figura 3 abaixo.

=h o
N

Etapa 2: Conclua a montagem (Gaveta superior)

Figura 3

Figura 4

Etapa 3: Para montar o divisor na gaveta inferior, consulte a figura 5

Figura 5
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Etapa 4: Instale o tubo de aco inoxidével para evitar que as garrafas coloca-
das na gaveta inferior caiam ao abrir e fechar a porta.

Figura 6

INSTALACAO DO PUXADOR

Este aparelho inclui dois puxadores que precisam ser instalados conforme as
instrugdes abaixo:

1- Abra a porta e retire cuidadosamente o puxador e os pinos de fixacdo
localizados dentro do produto.

2. Remova a gaxeta da porta.

3. Instale o puxador com os parafusos fornecidos. NAO aperte demais, pois
isso causard danos & superficie da porta de ago inoxidével.

4. Reinstale a gaxeta da porta.

PORTA DA GAVETA

f

Figura 7
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REMOVENDO A GAVETA

A corredica é fixada na porta
por dois parafusos, que preci-
sam ser desmontados com
uma chave de fenda Phillips.

Afrouxe os fechos dentro da
gaveta e remova a corrediga




Retire a gaveta superior.
(Os passos para remover a
gaveta  inferior sGo os
mesmos.)

INSTRUCOES DE INSTALACAO DO PAINEL DE SOBREPOSICAO COMPLETO

Este modelo foi projetado para um painel de sobreposi¢do instalado em
campo, que pode cobrir o aco inoxidavel para dar uma aparéncia embutida.
O painel de sobreposicdo e o hardware apropriado néo estéo incluidos com
o aparelho, e vocé deve instalar o painel sozinho.

Siga as instrugdes abaixo para a instalagdo:

1. Remova todos os itens armazenados dentro das gavetas e retire as gavetas.
2. De acordo com as etapas mencionadas acima para remover a tampa do fio
de conexdo e retirar a gaveta

3. Retire a gaxeta e remova o puxador removendo os dois parafusos que pren-
dem o puxador & porta.

4. Faga os 8 furos usando uma broca nos 4 lados da frente da porta da
gaveta.

5. Corte os painéis de sobreposicdo com 19 mm de espessura nas seguintes
dimensées (LxA):

Gaveta superior: 603x330 mm

Gaveta inferior: 603x378 mm

6. Se estiver reutilizando os puxadores que vieram com o aparelho, faga dois
furos para puxador no painel de sobreposicéo.

7. Se forem usados puxadores fornecidas pelo usudrio, prenda os puxadores
aos painéis de sobreposi¢do usando os parafusos de cabeca chata e aperte os
parafusos nivelados com os painéis.
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8. Prenda o puxador e o painel de sobreposicéo juntos & frente da gaveta
usando 2 parafusos M4x45 e através dos 2 furos existentes na frente da porta.
Em seguida, prenda o painel de sobreposicdo & frente da gaveta usando 8
parafusos M4x45 e através dos 8 furos existentes dentro da ranhura da porta.
9. Prenda o painel de sobreposicdo & frente da gaveta através dos furos
existentes dentro da ranhura da porta, usando os 8 parafusos M4x45.

10. Retire as gaxetas e alinhe os canais laterais esquerdo e direito com os
trilhos no gabinete.

11. Reinstale a gaveta de acordo com as etapas mencionadas acima

PORTA DA
PAINELDE  GAVETA MAX45 (TOTAL 8)
SOBREPOSICAO S

-“‘—-.._‘_‘_‘_‘__‘_‘___ -

: s
PUXADO |
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FUNCOES

1. Ligar / Desligar

2. Botdo de bloqueio

3. Zona de selegdo de temperatura
4. Aumentar / diminuir

LIGAR/DESLIGAR

Para desligar o aparelho, pressione e segure a tecla por 3 segundos até que o
display de temperatura se apague.

NOTA: Pressionar a tecla LIGAR/DESLIGAR uma vez pode desligar o alarme
sonoro quando o alarme estiver ligado.

CONFIGURANDO O CONTROLE DE TEMPERATURA

* Pressione o botéo de bloqueio para bloquear a tela. Se forem necessé-
rias configuragdes de temperatura, pressione o botdo de bloqueio para
desbloquear.

* Vocé pode definir a temperatura pressionando os simbolos de selecéo de
zona de Tempercﬁura . Pressione o bot&o uma vez para selecionar uma
zona de temperatura.

* Vocé pode definir a temperatura pressionando os simbolos Bl ¢ B .
Quando vocé pressiona qualquer um dos dois botées pela primeira vez, a
leitura do LED mostrard a temperatura original definida anteriormente. A
temperatura predefinida de fdbrica é 6°C.

* O intervalo de temperaturas definidas é de -24 °C a 6 °C.

* Defina a temperatura pressionando os simbolos B8 ¢ B

e A temperatura aumentard em 1 °C/1 °F cada vez que vocé pressionar o
simbolo PARA CIMA e diminuird em 1 °C/1 °F cada vez que vocé pressionar o
simbolo PARA BAIXO.

* Selecione a exibicdo da temperatura em graus Fahrenheit ou Celsius. Para
alterar a temperatura de Fahrenheit para Celsius ou de Celsius para Fahre-
nheit, pressione e segure o simbolo [ e [ por 3 segundos.
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LUZ INTERNA

A luz para este modelo acenderd automaticamente quando vocé abrir a porta
e apagard automaticamente quando a porta for fechada.

MODO SABBATH

* O modo Sabbath estd disponivel para a observancia de certos feriados
religiosos. Este modo desliga os visores, a luz interna e os alarmes sonoros e
os impede de ligar novamente. As operagdes normais de resfriamento ainda
ocorrerdo.

* Para iniciar o modo Sabbath, pressione os simbolos de Selecdo de Zona de
Temperatura por pelo menos 3 segundos. A tela LCD 868688 piscard
por 3 segundos e confirmard que o modo Sabbath estd LIGADO.

* O modo Sabbath pode ser cancelado repetindo o processo acima. O modo
Sabbath desligard automaticamente apés 96 horas. Se a energia acabar,
quando for restabelecida, o modo Sabbath desligara.

FUNCAO DE MEMORIA DE TEMPERATURA

Em caso de interrupgdo de energia (surto de energia, disjuntor, etc.), o apare-
lho pode lembrar as configuracdées de temperatura anteriores e, quando a
energia for restabelecida, a temperatura do gabinete retornard & mesma
temperatura definida antes da energia ser desligada.

SISTEMA DE ALERTA
ALARME DE ABERTURA DE PORTA

Se uma gaveta for deixada aberta por mais de 5 minutos, a tela LCD exibiré
e emitird um bipe 3 vezes a cada 5 segundos. Pressione qualquer tecla ou
feche a porta para interromper o alarme.

ALARME DE TEMPERATURA

Alarme de alta temperatura: quando a temperatura interna estiver muito alta,
o alarme de alta temperatura emitird um sinal sonoro para alertar o usuério e
o lado esquerdo da tela LCD exibird /i /i

Pressione qualquer tecla para interromper o alarme sonoro.
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MANUTENCAO E LIMPEZA DO PRODUTO
LIMPEZA GERAL

* A retirada do pé do piso e da parte de trds do refrigerador deve ser feita
regularmente tanto para uma melhora da refrigeracdo do produto quanto
para uma reducéo do consumo de energia elétrica. O interior do produto deve
ser limpo frequentemente para evitar mau cheiro.

Toalhas e esponjas macias molhadas em dgua morna com sabéo neutro sé@o
recomendadas para a limpeza. O compartimento congelador deve ser limpo
com dgua morna e panos macios secos. Deixe as portas abertas para uma
secagem natural antes de voltar a ligar o produto.

* Néo utilize escovas e materiais abrasivos, dgua muito m B
guente e limpadores feitos com Cloro pois todos esses itens Emﬁﬂ H

poderdo danificar o inferior e o exterior de seu refrigerador.
* Néo enxague com dgua para ndo afetar as propriedades

de isolamento elétrico do produto.

Por favor, retire o plugue da tomada para operacdes de degelo e limpeza
do produto.

DEGELO

Em condicdes normais de funcionamento, o aparelho né&o necessita de degelo
manual. O evaporador atrds da parede traseira do aparelho descongela
automaticamente. A condensacéo é coletada no canal de drenagem atrds da
parede traseira do aparelho e flui através do orificio de drenagem para a
bandeja de gotejamento pelo compressor, onde evapora.

NOTA: O gelo pode se acumular no evaporador se o aparelho for aberto
repetidamente em locais de alta temperatura ou umidade.

PRODUTO SEM FUNCIONAR POR ALGUM TEMPO

* Falta de energia elétrica: mesmo no veréo, em caso de falta de energia
elétrica, os alimentos no interior do produto poderdo ser mantidos refrigera-
dos por um periodo de vérias horas.

Durante o periodo de falta de energia elétrica, o nUmero de abertura de
portas deverd ser reduzido a um minimo e nenhum novo alimento deverd ser
colocado no aparelho.

* Longo tempo sem uso: o produto deverd ser desligado de sua tomada elétri-
ca e entdo totalmente limpo. A porta do produto deverd ser mantida aberta
para evitar a ocorréncia de maus odores, comuns em produtos de refrigera-
¢éo fechados sem funcionar.
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* Mudanca: antes da mudanca, retire do seu interior todos os objetos e
alimentos, fixando bem suas gavetas com fita adesiva suave.

Levante os pés niveladores do produto, feche a porta e fixe-a com fita adesiva.
Durante a mudanga, o produto ndo deverd ser transportado deitado horizon-
talmente ou sacudido. O angulo de inclinagdo durante o transporte néo

deverd ser superior a 45°.

O produto deverd funcionar de modo continuo o tempo todo e seu funcio-
namento néo deverd ser interrompido ou, de outra maneira, sua vida Util

poderd ser reduzida.




SOLUCAO DE PROBLEMAS

FALHAS

CAUSAS/SOLUGOES

O aparelho néo
funciona.

O aparelho néo esté
conectado a uma fonte de
alimentagéo.

O aparelho estd desligado.
Um disjuntor desarmado
ou fusivel queimado

Conecte o aparelho a uma
fonte de alimentagédo.
Ligue o aparelho.

Ligue o disjuntor ou
substitua o fusivel.

O aparelho néao
estd frio o
suficiente.

A temperatura ndo estd
definida corretamente. As
gavetas sdo abertas com
muita frequéncia.

Uma gaveta néo foi fecha-
da completamente. Uma
gaveta ndo estd hermetica-
mente fechada. O conden-
sador estd muito sujo.

A abertura de ventilacéo
estd bloqueada ou estd
muito empoeirada.

Verifique a temperatura
definida. A temperatura
ambiente pode exigir uma
configuracdo de temperatu-
ra mais baixa, defina uma
temperatura mais baixa.
Néo abra as gavetas com
mais frequéncia do que o
necessdrio.

Feche a gaveta corretamen-
te.

Verifique a
limpe-a ou substitua-a.
Limpe o condensador,
quando necessdrio.

Limpe quaisquer obstrucdes
e limpe a poeira.

vedacéo e

O aparelho liga
e desliga com
frequéncia.

A temperatura ambiente
estd mais alta do que a
média.

Uma grande quantidade de
alimentos foi adicionada ao
aparelho.

As gavetas sdo abertas com
muita  frequéncia. Uma
gaveta néo estdé completa-
mente fechada.

A goaxeta da gaveta néo
veda corretamente

Coloque o aparelho em um
local com temperatura
ambiente mais fria.

Deixe o aparelho funcio-
nando até que a temperatu-
ra definida seja atingida.
Néo abra as gavetas com
mais frequéncia do que o
necessdrio.

Feche a gaveta corretamen-
te.

Verifique a vedagdo da
gaveta e limpe-a ou substi-
tua-a.
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FALHAS CAUSAS/SOLUCOES
A luz nédo O aparelho nGo estd conec- | Conecte o aparelho.
funciona. tado a uma fonte de| Ligue o disjuntor ou substi-
alimentagéo. tua o fusivel.
Um disjuntor desarmado ou | Ligue a luz.
um fusivel queimado
A luz estd desligada no
painel de controle.
Vibracées O aparelho nédo estd nivela- | Nivele o aparelho usando
do corretamente. os pés ajustéveis.
O aparelho Um ruido metdlico pode vir do fluxo do refrigerante, o que

parece fazer
muito barulho

é normal. A medida que cada ciclo termina, vocé pode
ouvir sons causados pelo fluxo do refrigerante no seu

aparelho

Se ocorrerem mudancas de temperatura, a contracdo e
expansdo das paredes internas podem causar estalos e

ruidos de crepitacdo.

O aparelho néo estd nivela-
do corretamente.

Nivele o aparelho usando
os pés ajustdveis.

As gavetas ndo
fecham correta-
mente.

O aparelho néo estd nivela-
do corretamente.

As juntas estdo sujas.

Os cestos ou compartimen-
tos estdo fora de posicdo

Nivele o aparelho com os
pés ajustaveis. i
Limpe as juntas das gave-
tas.

Verifique os cestos e com-
partimentos e recoloque
corretamente.

Display exibe
IIL] II, IIL2/I,
IIH‘l II, IIH2[II
IIL3/I, IIL4II,
IIF‘l II, IIF2II

“L1" indica que o NTC na
zona superior estd em
circuito aberto.

“L2" indica que o NTC na
zona inferior estd em circui-
to aberto.

“H1" indica que o NTC na
zona superior estd em
curto-circuito.

“H2" indica que o NTC na
zona inferior estd em curto-
-circuito.

Chame a Assisténcia Técni-
ca
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FALHAS

CAUSAS/SOLUCOES

Display exibe
llL'l ”’ IILQII,
IIH'IIII IIHQIII
IIL3"’ IIL4II,
IIF'III’ IIFZII

“L3" indica que o sensor de
degelo na zona superior
falhou

“L4" indica que o sensor de
degelo na zona superior
falhou

“F1"” indica falha do ventila-
dor do evaporador na zona
superior

“F2" indica falha do ventila-
dor do evaporador na zona
superior

Chame a Assisténcia Técni-
ca




DADOS TECNICOS

Modelo TRTOGFXDA
Largura (mm) 605
Altura (mm) 855
Profundidade com puxador (mm) 645
Profundidade sem puxador (mm) 595
Largura nicho (mm) 615
Altura nicho (mm) 827
Profundidade nicho (mm) 630
Massa liquida (kg) 40
Tensao (V) 220
Frequéncia (Hz) 60
Corrente mdxima (A) 1,2
Volume liquido (L) 105
Fluido refrigerante R600a
Carga de gds circuito refrigerador (g) 55
Faixa de controle de temperatura refrigerador (°C) +6a-24
Cor Inox
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CERTIFICADO DE GARANTIA

O seu produto fornecido pela TECNO SUD AMERICA LTDA ¢é garantido contra defeitos de fabrica-
¢Go, pelo prazo de 24 meses contados a partir da data da emissdo da Nota Fiscal ao consumidor,
sendo:

* 03 meses - garantia legal; (Lei 8.078/90 - Cédigo de defesa do consumidor)

* 21 ¢ltimos meses - garantia contratual, concedida pela TECNO SUD AMERICA.

A garantia compreende a substituicdo gratuita de pecas e méo de obra para defeitos constatados
como sendo de fabricacdo. Apenas a Rede de Servicos TECNO, ou quem esta indicar, s&o respon-
saveis pelo diagnéstico de falhas e execugdo de reparos durante a vigéncia da garantia.

Durante o periodo de vigéncia da garantia, caso os defeitos constatados forem considerados
como de fabricag@o, a companhia se obriga a frocar as pecas e/ ou dar assisténcia gratuita no
seu produto a partir da data do chamado.

Se o produto ndo apresentar defeitos ou apresentar uso inadequado, seré cobrada uma taxa de
visita técnica.

O reparo, a critério da TECNO SUD AMERICA LTDA poderd incluir a substituicdo de pecas, por
novas ou recondicionadas equivalentes. Este produto e as pecas substituidas seréo garantidas
pelo restante do prazo original. Todas as pecas substituidas se tornardo propriedade da TECNO
SUD AMERICA LTDA.

Tabela de componentes apenas cobertos com garantia de até 90 dias (Garantia Legal):

Categoria Componentes

Fornos e Micro-ondas Manipulos, 1dmpadas, vidros, gaxeta e resisténcia

elétrica.

Fogdes Manipulos, ldmpadas, vidros, trempes, espalhadores,
gaxetas e resisténcia elétrica.

Cooktops e Rangetops Manipulos, vidros, trempes e espalhadores.

Coifas e Lava-loucas Filtros, lampadas e manipulos.

) Filtro de dgua, ldmpadas, prateleiras, suportes internos
Refrigeradores

e vidros.
Cafeteiras Vidros, resisténcia elétrica e acessérios.
Mdquinas de gelo Filtro de dgua, ldmpadas, prateleiras e vidros.
Adegas / Cervejeiras Lampadas, prateleiras, suportes internos e vidros.

* As garantias legal e/ou contratual ficam automaticamente invalidadas se:

- O uso do produto nédo for exclusivamente para fins domésticos;

- Ainstalag@o néo for realizada por uma das assisténcias técnicas autorizadas pela TECNO;

- Na instalagé@o do produto, ndo forem observadas as especificagdes e recomendagdes do Manual
de instrug@o quanto as condigdes para instalagdo do produto, tais como, nivelamento do produto,
adequacgdo do local para instalacdo, tenséo elétrica compativel com o produto, equipamentos de
protec@o a oscilagdes de tensdo elétrica, efc;

- Na instalagdo, condicdes bésicas tais como: condicdes elétricas, oscilacdo de energia, pressdo
de &gua e/ou gds ndo forem compativeis com as ideais recomendadas no Manual de instrucdo;

N
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- Na utilizagdo do produto néo forem observadas as instrugées de uso e recomendagdes do
Manual de instrugéo, tais como didmetro maximo das panelas, procedimento de limpeza, entre
outros;

- Ocorrerem mau uso, mé conservagdo, descuido, modificagdes estéticas e/ou funcionais, ou
ainda, falhas decorrentes de instalacdo e/ou conserto por pessoas ou entidades ndo credenciadas
pela rede de servicos TECNO;

- Houver sinais de violagéo do produto, remogéo e/ou adulteracdo do nimero de série ou da
etiqueta de identificagéo do produto;

* As garantias legal e/ou contratual ndo cobrem:

- Despesas com a instalagdo do produto realizada pela Rede de Servigos TECNO ou por pessoas
ou empresas ndo credenciadas pela TECNO;

- Despesas decorrentes e consequentes de instalacdo de pegas e acessérios que ndo pertencam
ao produto, mesmo aqueles comercializados pela companhia;

- Despesas com méo de obra, materiais, pegas e adaptagdes necessdrias & preparacdo do local
para instalagdo do produto, ou seja: rede elétrica, de gds, alvenaria, aterramento, etfc;

- Servicos e/ou despesas de manutencéo, tais como limpeza ou atendimentos preventivos solicita-
dos;

- Falhas no funcionamento do produto decorrentes de fatores externos, tais como: interrupgdes,
falta ou problemas de abastecimento elétrico ou de gds na residéncia e objetos em seu interior ou
exterior (grampo, clips, etc.);

- Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes da falta de limpeza e excesso de
residuos, bem como decorrentes da agéo de animais (insetos, roedores ou outros animais), ou
ainda, decorrentes da existéncia de objetos em seu interior, estranhos ao seu funcionamento e
finalidade de utilizagéo;

- Transporte do produto até o local definitivo da instalagéo;

- Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogéo, manuseio,
quedas ou atos pelo préprio consumidor ou por terceiros, bem como efeitos decorrentes de fato
da natureza, tais como relémpago, chuva, inundagéo, etc;

NAO NOS RESPONSABILIZAMOS POR PROBLEMAS QUE FORAM OCASIONADOS POR
SERVICOS DE TERCEIROS (SERVICOS TECNICOS NAO CREDENCIADOS PELA TECNO SUD
AMERICA LTDA).

- Para que sua garantia possua validade, verifique no ato da entrega se o produto e as informa-
¢oes da Nota Fiscal estdo de acordo com a compra realizada. Se identificar qualquer divergéncia,
recuse a entfrega, mencionando o motivo no verso da Nota Fiscal, e entre em contato com o
responsdvel pela venda ou entrega;

- Produtos de saldo ou mostruério que possuam defeitos estéticos, mesmo aqueles vendidos pela
companhia como sendo no estado que se encontram (riscados ou amassados, manchados ou
amarelados) e/ou com falta de pegas;

Esses possuem garantia total de 12 meses (03 meses da garantia legal e 09 meses da garantia
contratual), considerada apenas para defeitos funcionais ndo discriminados em sua nota fiscal de
compra;

- Problemas de oxidacdo/ferrugem com causa comprovada nos seguintes fatores:

* Instalagéo em ambiente de alta salinidade;

e
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* Instalagdo em contato direto com raios solares e chuva (agdes de agentes da natureza);

* Exposicdo e/ou contato do produto a substancias dcidas ou alcalinas;

* Utilizagéo de produtos quimicos inadequados para limpeza, incluindo uso de materiais ou
ferramentas sujas/dsperas;

- Despesas por processos de inspecédo e diagndstico, incluindo a taxa de visita do técnico, que
determinem que a falha no produto foi causada por motivo ndo coberto por esta garantia;

- Chamados relacionados a orientacdo de uso de eletrodomésticos, cuja explicacdo esteja presen-
te no Manual de Instrucdes ou em Etiquetas Orientativas que acompanham o produto, serdo
cobrados dos consumidores;

A garantia contratual néo cobre:

- Pegas com defeitos que ndo impactam a funcionalidade do produto, tais como pegas amassa-
das, riscadas, trincadas, manchadas, etc;

- Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartdveis ou consumiveis, pegas méveis ou removiveis em
uso normal, tais como botdes de comando, puxadores, bandejas, assadeiras, frempes, queimado-
res, bem como, a méo de obra utilizada na aplicagdo das pecas e as consequéncias advindas
dessas ocorréncias;

- Os servicos mencionados no presente certificado serdo prestados apenas no perimetro urbano
dos cidades onde se mantiver o Servico Autorizado TECNO. Nas demais localidades, onde o
fabricante ndo mantiver Servico Autorizado, os defeitos deverdo ser comunicados ao revendedor,
sendo que neste caso, as despesas decorrentes de transporte do produto, seguro, bem como
despesas de viagem e estadia do técnico, quando for o caso, correrdo por conta do consumidor,
seja qual for a natureza ou época do servico;

- Todo e qualquer vicio de fabricagéo aparente e de facil constatacdo deve ser evidenciado dentro
da vigéncia da garantia legal, assim como suas solicitacées de alteracdo e/ou substituicdo;

A TECNO SUD AMERICA LTDA né&o autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir em seu
nome, qualquer outra responsabilidade relativa & garantia de seus produtos além das aqui
explicitadas.

A TECNO SUD AMERICA LTDA reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e
estéticas de seus produtos, sem aviso prévio.

Este termo de garantia é vélido para produtos vendidos e instalados no territério brasileiro.

- ATENCAO: para usufruir da garantia, preserve e mantenha em sua posse, a Nota Fiscal de
Compra do produto e o Termo de Garantia anexo ao Manual de instrugdes. Esses documentos
precisam ser apresentados ao profissional autorizado quando acionado o atendimento.

TECNO SUD AMERICA LTDA
Atendimento ao Consumidor: Rua Tomazina, n°79 Pinhais / PR, CEP 83325-040
Telefone: 0800 041 5757
Email:sac@tecnoeletros.com.br
Site: www.tecnoeletros.com.br
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ANOTACOES
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